XXVILI. Krakéw, 1 lipca 1924 . Nr. 13.

. . . . ADBB8 BEDAKCY! J &DMIHISTRAG Y I:
Wychodzi *-gr° i 15-go kazdego miesigca. KBAUOW XY- «L ttuinaeru W.CK
Nalezyto$c pocztowa optacona ty«a«ew

Telelow- «*w «$»

PRENUMERATA miesieczna z przesytka pocztowg 1 zt 40 groszy —

Zagranica podwadjnie. W Ameryce rocznie 8 dolarow.
CENY OGLOSZEN: w czeéci inseratowej na stronie 7-ej =za 1 wiersz milimetrowy jednoszpaltowy 15 groszy, cata stronica Zi 200.—, p6j st[* vy
Zt 100- jedna czwarta ZI. 55 -, jedna o6sma Zt 30'-, jedna szesnata Zt 20'-, w czesci redakcyjne] na a » £t 5An< dtzd - S S cen,
jednoszpaltowy 40 groszy; maksymalnie pasek 40 mm. wysokos$ci, 25 cm. dilugosci Zt 46 . ©gtoszenia” za§ kolorowe 100°/ drozej.

o za zajete miejsce, nalezyto$¢ za klisze wedtug cen biezacych obecnierZt—, 15. za cmt. Kwadratowy"”? g o] — -

w Wantami* do nabycia wazedile. W todzi Biuro dtlennlhOm ,,Promie* - Piotreowsua #t.

Uprzelma oferta

Numer pojed 75 groszy

- Patrz, muskuty mam mocne i wielkie jak wzgo6rza, »jako amant za prosty jeste$ i za nudny.
Muskuty masz jak kamien, ale brak ci wdzieku

pies¢ twardg, w piesci site na miare bawotu.
Moja meskosé cie porwie jak wicher, jak burza, Kochanek ma by¢ smukty i blady i cudny
i polecim w $wiat grzechu, jak w piekio pospotu... i musi serca kobiet, jak wosk rzezbi¢ w reku.

- Tak, jeste$ bardzo silny i bardzo cie lubig, Masz takg moc dolaréw i wille i auto...

tym bardziej ze twodj pienigdz moj opdr zwycieza, Wez mnie, mity za zone, wez dusze i ciato.

- lecz powiem bez ogrodek poadawszy cie probie Blady amant szcze$liwy bytby, gdyby miat to
ze zamiast gra¢ kochanka, zagraj role meza. On kradzione pieszczoty, ty masz zawsze cala.



Nad morze.

Kio moze nad morze wybiera sie w lecie,
do Glanska, do Sopot, do Gdyni, na Hel...
Tu nuda nas gryzie, lu troska nas gniecie
tam wicher, swoboda i btekit i biel.

Na plazy po twarzy nas gtaska wiatr miekKki
plusk fali szum dali jak muszla nam gra

z kawiarni orkiestra szalone $le dzwieki

i Smiechy i grzechy i rados¢: ha halli

Achl spacer po molo, - achl jakze przyjemnie
pod reke z dziewczynkg przyiulnie en deux...
Tu mewy, jak pitki w luk skaczg przezemnie
tam piana, jak grzebien nurt czesze i gnie.

Wsiadamy do tédki, Ej, chtopcy do wiostal..
W takt réwny spokojny zanurzy¢ i wznies¢...
Zmierzch cichy, sierp, - ksiezyc, noc srebrna
[i wzniosta:
Sigdz przymnie malefnka i catuj i piesc...

Na piasku w potudnie jest bosko i cudnie
w kapieli sie pluszczag dziewczatka ef - ef
ty idac sie niby obracasz obtudnie

lecz tanczy ci serce i pali sig krew.

Sto ciatek r6zowych, na stoicu sie grzeje,

sto gtowek leniwie spoczywa w péisnie —

sto matych serduszek zamiera i mdleje

w poganskiej poéi-zadzy (w pét-nie chce, wwp6N
[chce).

Przechodzisz ostroznie i stagpasz z uwaga

bo nie chcesz nadepta¢ - tu nozka, tam bark,
sam czujesz sie lekko, sam biegasz wpoinago
i kasasz nabrzmiato$¢ spragnionych swych warg.

A wieczor jest festyn, zabawa na wodzie.
Wiec todzie lampjony, szalony krzyk - gwar,
wspaniaty jacht ptynie i dziobem ton bodzie,
na jachcie muzyka, i taniec i czar.

Strzelajg na wiwat, stalowe okrety
podnoszg kotwice i ptyng w snow S$wiat,
majtkowie sie bawia i bose ich piety

po deskach poktadéw strzelajg jak bat.

| zwolna przemieniasz, przeksztatcasz sie caty,
opalasz sie, krzepniesz, nabierasz moc sit
odmtodzisz swe serce, uzdrowisz swe egaty"
zniszczone miast smokiem, co z ciebie dech pit.

1 stajesz sie morzem i majtkiem i mewg

i ptywasz jak ryba i kochasz gre fal
kotyszesz sie w prawo, kotyszesz sie w lewo
jak okret, jak morze, jak morskich mgiet dal.

1 gdy ci do czarta to zycie sie znudzi

te miasta, te zgnite wyziewy z ich den

to zaklniesz, jak sternik i gwizdniesz na ludzi,
i plusniesz do wody, poptyniesz gdzie$ hen...

Na piecach wygodnie wyciggniesz sie nagle
poptyniesz, jak i6dka spokojnie na wznak
koszule na lasce rozepniesz, jak zagle

i wiatr cie poniesie w swych szponach, jak ptak.

| bedziesz zeglarzem, rozbitkiem z powiesci,
Robinzon Cruzoe u$cts$nie ci dion
zielona cie nimfa na skale popiesci
i trabg cle traci ston morski, cud - ston.
Wiec jazda nad morze kto moze, méj Bozel
w swobodzie i wodzie ukgpaC swoj teb...
odrzuci¢ obroze, niech gtupiec gndj orzet
—nad morze jedZz chtopie, jezeli$ nie kiep.l

0O o

Na Szpitalnej

Gajer (do kupujacago cicho) Miedzy nami
mowigc, ja panu to ubranie sprzedam za 50
melondéw

Kupujacy: Za 50 melonow.
mowi taK cicho?

Gajer: Pstl Moj brat co stoji tu obok ma
wade sercowg, a jak on ustyszy, ze ja panu to
ubranie tak tanio sprzedaje, to jego moze z zalu
szlag trafic.

| czemu pan to

Z pod znaku Marsa.

Pan sierzant odbywa z rekrutami lekcje sa-
lutowania. Majer zydek z Ta nowa nie moze
jednak jako$ poja¢. Po diugiem tlumaczeniu,
gdy sierzant byt pewny, ze uczen go pojat rzekt:

- Teraz ja bede przedstawiat wagon mi-
nistra wojny, a ty masz oddac¢ przepisany ukton...

To powiedziawszy, zerwat sie z miejsca
i pomimo tuszy, sapigc przebiegt koto Majera,
ktory ani sie nie ruszyt, ani nie salutowat.

- Aty bydlel - wota sierzant - dlaczego
nie salutujesz przed wagonem pana ministra?

- N/I — odpart usmiechniety Majer — po
co ja mam salutowa¢, jak w nim nikt nie sie-
dziat?

W kawiarni ,City"

Pan Pinches przychodzi do kawiarni City"
i kaze sobie podac porcje lodéw. Kelner podaje
mu a pan Pinches po pierwszej tyzeczce odsu-
wa talerzyk.

- Nu co jest panie Pinches? pyta kelner

- Nu co ma bi¢? odpowiada Pinches

- A dlaczego pan odsuwa lody? pyta dalej
kelner

- A dlaczego ja nimam odsuwac lody? moé-
wi gosc

- Albo te
kelner

- Albo onz sg dobre? moéwi gosc

- Moze pan jadt juz lepsze lody? pyta kelner

- Moze ja nie jadtem lepsze lody? moéwi
gosé

- U nas? U nas w <City"
lody?

- Albo kto ciebie moéwi, co u was jadtem
lepsze lody?

lody sg moze niedobre? pyta

pan jadt lepsze

O -sD

Ktopot emancypantki.

- Co?.. W Krakowie niema nawet nocnych
kawiarni ?
- Widze, ze bede zmuszona poszukac sobie
mieszkania 1.
©o0 0

Angielska historyjka.

Londyn. Piccadilly. Pewien gentleman spa-
ceruje wolno i powaznie. Zbliza sie do niego
ciemne indywidum, mowigc:

- Prosze szylinga.

Gentleman nie odpowiada i spaceruje w daU
szym ciggu.

- Prosze o szylinga - powtarza zebrak.

Gentleman udaje, ze nie styszy.

- Wiec nie dostane szylinga?

Milczenie.

- jezeli nie da mi pan odpowiedzi, zrobie
co$ takiego, czego nigdy w zyciu nie robitem.

Gentleman zatrzymuje sie, wycigga szylinga
1 pyta:

- A c6z by$ zrobit, gdybys$ nic nic dostat?

- Pracowatbym.

Na wycieczce.
(Autentyczne).

Na wycieczce w Tatrach géral-przewodnik
przeprowadza towarzystwo po jednej z uroczych*
dolin podzakopianskich.

- Tu je dobre echol - powiada zachwy-
cajac sie wspaniatoscig tego zjawiska i twier-
dzac, ze podobnie pieknego echa niema w catych
Tatrach.

- To ciekawe - mowi jeden z panow. —
Panie M., dajno pan rewolwer, sprébujemy...

- A moze sztylet wystarczy ? — pyta naiwnie
mato orjentujacy sie jegomosc.

Rozmowca.
Ona: Czy myslat pan kiedy$ nad matzen-
stwem ?
On: Nawet bardzo wiele.
Ona: 1 dlaczegéz pan sie dotychczas nic
ozenit?

On: Wtasnie dlatego, ze mysSlatem.

Wiernosc.

Izaak i jakob, dwaj przyjaciele mieli wspdlng
przyjaciotke. Byta ona najzupetniej zadowolona
ze swojego potozenia i najspokojniej w Swiecie
udzielata sie jednemu idrugiemu, uwazajgc to za
rzecz najnaturalniejszg i prostg. Powodzito jej
sie doskonale. Trzy noce lu, trzy noce tam
a niedziela wspolna.

Pewnego razu przyjaciétka dwu druhow wy-
jecha¢ musiata do Wiednia. lzaak pojechat za
nig i bawit tam dluzszy czas wyzyskujac ja
catkowicie dla siebie. Zaniepokojony jakdb de-
peszuje parokrotnie. Zadne] odpowiedzi.

Po pewnym czasie dopiero przychodzi lako-
niczny list od chytrego lzaaka.

.Szczesliwcze masz syna. Byto dwoje blizniat,
ale moje umarto".

Gtos dziecka...

Matka miata grype, i Ukarz polecit leze¢ jej
w t6zku z powodu znacznie podwyzszonej tem-
peratury. Mala Irena jest bardzo zaniepokojona
0 mame i na drugi dzied przy wstawaniu pyta
zaraz:

— Ojcze, czy mama miata w nocy wiekszy
temperament?

Poniosto go.

Pewien stary doktor méwiac o epidemiach
szerzacych sie po wojnie i zagrazajacych ludz-
kosci westchnat.

- Straszne 1l Umierajg juz nawet tacy, co
dawniej nigdy nie umierali.

EEE

Podstuchane na plantach.

Ona: Wiec bedzie pan napewno? Trzymam
pana za stowo.

On (fonem wymoéwki): Dobrze wychowana
panna nie powinna nigdy trzyma¢ mezczyzn —
za stowo.

Ona (zadziwiona): Dlaczego? 1.

On (uroczyscie): Albowiem napisano jest, ze
stowo moze sta¢ sie — ciatem.

Miedzy obywatelami.

- Wiesz komu przyznano pierwszg nagrode
na ostatniej wystawie bydta ?

- No komu?

- Mnie, ztolenku, mniel...

Dwuznaczny anons.

W pewnym popularnym pismie krakowskim
w dziale .Nauka i wychowanie" pojawit sie
nastepujacy anons:

*Angielka, dobrze wtadajgca jezykiem po-
szukuje posady.

Na wsi.

- U nas w chatupie - to wszyscy zaczy-
najg sie na ]. Ojciec jantoni, matka jagnieszka,
siostra jewa, brat Jignacy. ja tylko jedna niel...

- A jak sie nazywasz?

- Ljulja a wotajg mnie Ulka...

mmB

W tramwaju.

Konduktor: Prosze bilety.

Pani: Prosze dla mnie caty, a dla tego ma-
tego pél biletu.

Konduktor: Niemozliwe, chtopak nosi dtugie
majteczki, musi kupi¢ caty bilet.

Pani: To bardzo dobrze, prosze zatem dla
mnie poét biletu a dla chiopca caly.

Obok siedzaca panna: Nadzwyczajne, wobec
tego ja nie potrzebuje zadnego biletu.

*

Pani Nowobogacka jedzie z coreczkg do
Niceji. Przybywszy do hotelu telegrafuje mat-
zonkowi: .Nous sommes parvenus®.



(Dokonczenie).
VII.

m Pani Paluszkiewiczowa zdyszana i zmaltre-
towana nieco lezata sobie dnem do gdéry na
murawie. Pot sptywa! z je] szlachetnego czota

i dluga, szeleszczaca struga Sciekat ku Wisle,
a na strudze tej maty Jas pomystowy zeglarz
puszczat malenkie okreciki z papieru klozelowego.

Obcokrajowcy tymczasem rozgladali sie nieco
bojazliwie, lecz z radosnem pokrzykiwaniem
po okolicy i rozlezli sie po wybrzezu, jak stado
parszywych owieczek.

Wielu pobiegto w krzaki odrazu z miejsca
bez namystu i bez zastanowienia - inni z roz-
kosznem pochrzgkiwaniem i westchnieniem roz-
ktadali swe ciata na miekkiej murawie i z ci-
cha pek pod krzywym nosem nucili sobie ,Ti-
line". Byli i tacy $miatkowie, ktérzy bez chwili
wahania popchnieci straszliwym bodzcem zdo-
bywczej odwagi puscili sie w podréz podrézni-
czg w kierunku tynieckich ruin.

- Chaim, pospieszaj copredzej....

- Ty Puryc, ty mi daj spokojl

- Nie po6jdziesz podgladng¢ ten staro$wiecki
budynek?

- ja jego podgladne z dalekiej odlegtosci.
To nie jest bezpieczne wyprawe, takie ruine
moze sie zawali€...

- jeste$ wcale gtupi. Jak ono sze nie za-
walito przez sto tysiecy lat, to ono sze nie za-
wali dla twoji przyjemnosci..

- O, bardzo piekne przyjemnoS$ci. 1dz ty,
niech tobi pacrie taki kawatek kamienia na
gtowe. A zreszfa tam moze mieszkaé pustelnik.

- 0], co jest pustelnik?..

- Pustelnik to jest taki goj wyschniety na
patyk, co siedzi w dziurke w ziemi i potyka
tajn korzonki.

- Kto jemu za to ptaci?...

- Jemu nikt nie ptaci. On jest taki bogo
bojny menszczyzna. Taki to wszystko robi za
darmo.

- jaby jego wziagt do miasta. ]Jaby jego po
kazywat w cyrku za drogie piniondze. Zapoznaj
mie z taki duren, ja chce z nim robi¢ interes...

Tak rozprawiali starozakonni gestykulujac
zywo, a wielu z nich wdarto sie istotnie na
mury Tynca, przechadzajac sie po nich ostroznie,

poomacku i z uwagg, by sobie przypadkiem
nie ztama¢ zadnej kosci.
Skoro pani Paluszkiewiczowa odetchneta

i wypoczeta nieco, ruszyta sie i ona z posad,
a za nig porwaty sie ochotnie cata stada je]
dzieci ile ich tylko byto. Pan Paluszkiewicz
zgnebiony tylu przygodami, skurczony i drzgcy
podreptat 2a nimi z tylu w do$¢ znacznej od-
legtosci i uSmiechat sie z zalotng kokieterig do
swojej lepszej potaci ilekroé¢ ona odwrdcita sie
ku niemu twarzg.

Poszli w strone klasztoru, a ziemia drgata
pod tym poteznym pochodem.

Teraz dopiero zamrowili sie i ruszyli z le-
gowiska pozostali pasazerowie, czujgc sie bez-
piecznie pod jej opiekunczem a tylekro¢ wy-
prébowanem skrzydiem.

VIII.

Byta godz. 5-ta popotudniu, gdy karawana
podréznikéw staneta na murach Tynca.
Dziedziniec.
Ho ha, co za wspaniaty dziedziniec.
Pan Paluszkiewicz zaSpiewal;
- ,Piekna nasza Polska cala- -
~ piekna, zyzna i niemata.

Zydzi kiwali gtéwkami i cmokali uroczyscie.
Czarnogdrcy szybko zapisywali co$ w notesach;
- Proastlo kolo Mirotrkosto - hymn
narodowy polski ,Piekna nasza Polska

cata".

- Patrzcie dzieci - skomlat cichutko ojciec
rodu - oto dziedziniec klasztoru po ktorym
nieguy$ chodzili tam i z powrotem mnichowie
klepigc swoje pobozne pacierze.

- Tatusiu, a czy oni sie tu bawili w cho-
wanke ?

- Dlaczego, synu méj malenki?

- A bo tu tak duzo tych muréw i kamieni
dziur $licznych. Mozna sie tutaj bawi¢ w wojsko
ub w chowanke.

Poczem dziatki rozbiegty sie i poczety z wia-
$ciwa rodowi Paluszkiewiczéw ciekawos$cig bu-
szowa¢ po zautkach ruin. Naprézno rodzice na-
wotywali je, bojac sie nagtych i niespodziewa-
nych wypadkow.

Ale w tern 1 ja, tg dostojng matrone, te
ozdobe pici szlachetnej porwat zapatl, wzrusze-
nie chwycito ja za gardto, a patriotyczna duma
uniosta jg na wyzyny dzikiego entuzjazmu.

- U hal — rykneta biatogtowa i dala tak
poteznego susa w gore, ze od tego podskoku
zatrzast sie dziedziniec klasztorny, a wszyscy
odwazni podréznicy w panicznym poptochu po-
biegli w ruiny i ukryli sie tam doktadnie nie
$miejagc oddychac¢ z trwogi.

A ona tanczyta, plasata, chwiata sie, przy-
tupywata n6zka z wdziekiem i grzmotem i brata
sie zalotnie pod boki, $piewajac:

- ,Krakowiaczek ci ja, w Krakowiem sie
rodzit-.

Czarnogo6rcy znowu co$ pisali w notesach.

- Zono, daj pokéj - btagat pan P. — To
nie jest ,komil fattl- - To wcale nie wypada.
Ludzie sie patrzgl

Ockneta sie i zaprzestata choreograficznych
popiséw usmiechajac sie do wygladajacych z za
kamieni pasazeréw.

- To nic. Zrobito mi
szy - tlumaczyta sie -

sie wesoto na du
juz nie bede.

IX.

Zwiedzali gruzy i ruiny obro$niete plesnia
i zielskiem i dziwili sie bardzo.

- Aj, jakie to stare kamyki -
Zydzi.

- Ty nie masz pojecia jakie to byli czasy.

- Co to mogli by¢ za czasy? Cztowiek jest
zawsze taki sam, on sze nie moze zmienic.

- A ja ci mowie, ze on sze zmieniat.

- Czy oni mieli ogony na plecach, czy oni
mieli osiem nogi u kadtuba? Oni mieli takie
same 2 nogi jak ja i ty, Salomon1l

- To byli wielcy ludzie, rozumieszl Tybys$
im dostawat do kolano, jakby cie taki zakonski
facet kopnat, toby ci tlaki wykopat z brzucha,
aufmajnemunesl

Wtem krzyk.

Pani Paluszkiewiczowa wpadta na dno jed
nej z dziurawych komnat klasztornych. Stoczyta
sie bezwtadnie i lezata jeczac gtucho.

- Pomocy, ratunku ludziel Patrzcie, jak tu-
taj strasznie! Tu djabty pewnie siedzgl Ratunkul

Probowat podac jej reke pan Paluszkiewicz,
ale gdy chwycita sie go jednym palcem nie
maogt zachowaé¢ réwnowagi i rungt do wnetrza
dziury za jej przyktadem.

Dopiero gdy z parostatku sprowadzono liny
i sznury udalo sie zbiorowym wysitku dwu-
dziestu chtopa wyciagna¢ ja z niedoli.

cmokali

X.

Wkrétce potem podrézni zeszli z powrotem
ku wybrzezu i zasiedli na wislanej plazy, wyj-
mujac z torb i plecakéw mite, jadalne zapasy
gwoli zaspokojenia swoich rozwierzganych zo
tadkow. Poczety fruwaé papiery, a skorupki
z jajek wpadaty do wody tongc bezpowrotnie.

Tymczasem, jako juz rzekliSmy na poczatku
opowiesci wieksza ilos¢ obcokrajowcow wy-
tusknela sie z szat i lezata w malowniczych,
lecz niezbyt skromnych pozach na kamieniach
i piasku. Woéwczas to jeden z miodocianych
Paluszkiewiczéw zaobserwowat pewien wazny
szczeg6t, ktory uprawnit go do twierdzenia, ze
wyzej wzmiankowani obcokrajowcy sg w rze-
czywistosci niczem innem jak tylko gromadg
»galicyjskich- Zydow.

Zwierzyt sie z tern ojcu i kapitanowi okretu.

Ci nie pytali malca wcale skad i jak w tak
miodym wieku nabyt talentu roztézniania tak
delikatnych subtelno$ci na grzesznem ludzkiem
ciele — lecz porwawszy sie na rowne, dtugie
i wyprostowane nogi wydali okrzyk gto$ny:

- Hanbal

Poczem zwotali wszystkich majtkéw, Czarno-
gorcéw i innych na narade, a potem na poktad.

Obcokrajowcy patrzyli na to ze zdumieniem,
nie wiedzac, co sie Swieci - ale gdy ruch wspoét-
pasazeréw zaniepokoit ich powazniej poczeli
ttumnie garng¢ sie w strone parostatku przy-
wdziewajagc pospiesznie swoje porozrzucane
szafy.

Ale wtem okret ruszyt.

- Stoj! Stojl — zaryczili nieszczeSliwcy.

Okret, ich okret odbija od brzegu i zostawia
ich fu w tej bezludnej krainie na pastwe napa-
dow ludzkich i zwierzecych. Nie - to doprawdy
zbyt straszne.

tkaniem i lamentem napetnili powietrze.

Biegali po wybrzezu tam i nazad, wskaki-
wali do wody i rownie predko wyskakiwali
z powrotem, jeczeli bole$nie tamigc ramiona
i chwytajac sie za glowe. Ryk i wycie byty tak
potworne, ze Wista wylata ze strachu i pedzita
ku brzegowi niosagc szybko z powrotem odda-
lajacy sie okrutnie parowiec.

Trzask, praski 1!

Trzasnat statek o plaze, rozbit sobie przod
wyniosty i zarvt sie nosem w mielizne.

Kapitan i majtkowie rzucili si¢ oglada¢ po-
czynione szkody. Byty wielkie i przed nadejs$-
ciem nocy nie bylo mowy o naprawieniu ich
dofyle, by mozna byto ruszyé w powrotng droge 1

Trzeba byto pochyli¢ z rezygnacjg gtowy,
a nosy spusci¢ na kwinte i roztozy¢ sie obozem
na wybrzezu.

Ody oznajmiono wszem wobec i kazdemu
z osobna o katastrofie przerazili si¢ bardzo.

Lecz trudno.

Losowi poddac¢ sie trzeba.

Co jest szczytem wstydliwosci.

Ody panna biorgc do ust szparag — juz sie
rumieni.

Wymagajaca.

Pewna dama z prowincji w hotelu:

- Nie, prosze pana, fen pokoj jest dla mnie
stanowczo za maty. Sta¢ mnie na co$ porza-
dnego. Nie rozumiem, jak mozecie przypuszczac,
zebym w takiej matej norze...

- Alez pani - przerwat porijer - to nie
pokdj, to - winda.
W dzisiejszym salonie.
- lak sie panu podobata opera ?
- Wspaniata. Miatem doskonate miejsce,
akustyka przesliczna...
Pani Nowobogacka (orzery&ajac) Tak?

A w jakiej wystepowata tuslecie?.,.

W Krynicy.

Piekna mecenasowa X. z Warszawy bawi
obecnie w Krynicy i zwraca na siebie uwage
wszystkich swojem zachowaniem sie. Pozwata
mianowicie pewnemu pilotowi nadskakiwa¢ so-
bie. jedna z jej przyjaciotek robi jej z tego po-
wodu wyrzuty.

- Nie spodziewatam sie po tobie, moja ko-
chana, ze ty, ktéra tak zawsze kochata$ swego
meza, pozwolisz zblizy¢ sie do siebie temu ka-
pitanowi od pilotow.

— Alez moja kochana - wusprawiedliwia
sie piekna mecenasowa - mo6j maz nie chce
do mnie przyjecha¢, a jesli sie nie ma tego, co
sie kocha, to sie kocha to, co sie mai

Wzorowa lalka.

W domu panstwa Z. bywa pan lerzy w cha-
rakterze konkurenta do raczki najstarszej co-
reczki Oli. Wtasnie siedzi z nig na sofce, gdy
do saloniku wchodzi maty braciszek Oli i po-
kazuje im swoja lalke

- A tladnie... mowi panna Ola.

- Sliczna lalka - wota p. Jer2y.

- A czy twoja lalka umie moéwic?

- Umie — moéwi maty

- Mowi, gdy sie poci$nie tu zwierzchu?—
pyta pan jerzy

- Mowi - odpowiada maty - ale nie tak
jak Ola:
»Fe, daj pan spokoj, bo jeszcze kto$ zobaczyt
mmfi
U fryzjera.

- Czy to ta sama brzytwa, ktdrg mie pan go-
lit ostatnim razem?

- Tak, prosze pana.

- W takim razie prosze mie poprzednio
zachloroiormowac.



Stodki dzien.

Wesoto mi dzisiaj, Swiat do mnie sie $Smieje
wiec nozke na noézke zarzucam i $nie,
papieros tli w palcach i dymem w nos wieje
— ja kocham cie matal Czy kochasz ty mnie?

A zreszta do licha nie troszcze sie o to,
Swiat piekny jest dzisiaj i dobrze mi jest —
wystarczy, ze jeste$S i z miekkg o; hotg
podajesz swe usta, ten cudny swoj gest...

Oplatasz mg szyje gorgcem ramieniem

i cicho szczobioczesz o szczeSciu, o snach...
Moj cien sie na Scianie catluje z twym cieniem.
Przeginam cie wiotko. Ty szepczesz mi: ach!

To jedno stéweczko kaprys$ne, malenkie
bez tresci, a miesci tak wielki swoj czar,
ze klaszcze z zachwytu i zsuwam sukienke
i pragne i kocham mag $liczng, méj dar.

\30 jeste$ tak zwinna i taka kuszjaca,

jak smagta tancerka ze Wschodu, z pod gwiazd

- gdy zblizasz sie do mnie mdzg mi sie zamaca
i huczy mi w gtowie, jak turkot stu miast.

Krew bije mi w skroniach, mgta oczy mi stoni
nerw kazdy drga we mnie, jak struna, jak wtos.
Oh, powiedz, ze kochasz i wcatuj w puls skroni
to stowo najdrozsze, najmilszy twdj gtos.

PALUGYAY SEC
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Beznadziejnosc

Przegratem wszystko w karty i nie wiem co bedzie,
zrujnowali mie catkiem ci przekleci ludzie
Znow chyba sie do pracy od podstaw zasiedzie

i;przyjdzie znow sie zgina¢ w nieprzyjemnym trudzie.

Stracitas swoje auto, juz nie masz swej willi

ktéra ci zbudowatem na ztotej Rivierze.

Wszystko mi zrabowali i bank mi rozbili

— jestem bankrut kobieto — powiadam ci szczerze.

Nie pomoga pieszczoty i flirty i Smiechy

nie pomoze szat zmystéw, co byto nie wréci...
Za co na mnie to spadto i za jakie grzechy,
Bog wie jeden, los dziwny, co bawi i smuci

niiu

Chyba sobie w"teb”palne, bo juz nie mam poco

zy¢ tutaj w wstretnem jarzmie powtérnych wysitkow.
Niech sie inni cierpliwi bez kohca szamocg

Wole zgingé, jak jeden z tych najmniejszych pytkow.

Dziekuje ci dziewczynko, ze mnie chcesz rozchmurzy¢
§ciggniete troskg czoto i méj wzrok zatosny.

Odejdz sobie w S$wiat piekny, nie wolno mi burzyé
twoich marzen o szcze$ciu i twych uczué¢ wiosny.

Wez sobie te klejnoty i zanie$ swe wdzieki
innemu, co cie znowu otuli przepychem.

Md6j zywot kula przetnie, Smier¢ z tej oto reki.
Niech twe zycie w dal ptynie spokojne i ciche

PALUGYAY SEC



Pomyika,

Hejze w prawo, hurra w lewo
brzuchem w krzaki , nosem w drzewo,
Jak sie upi¢ io sie upic

bi¢ kio w drodze, skdre ztupic.

Dwaj serdeczni przyjaciele
dzi$ wypili bardzo wiele
Swiat pijany, noc pijana
hejze hola, ojtadanal

1. Powrécili”w”progi domr
milczkiem, cicho, pokryjomu.
Obaj godni ci wspolnicy
zyli w jednej kamienicy.

Gruby t afit w drzwi sasiada,
Jcienki w jego salon wpada
jak pijacy niemoralni

wtazg prosto do sypialni.

ul

A”tymczasem druga dama
nie jest wcale taka sama.
Gdy go$¢ guzdra sie z hatasem,
ona w zad golbeclobcasem.

. ob*
Ma ,nauczke gtupie”ciele,** 1 5
ze w sypialni, jak w kosciele.
Kto nie umie piesc'¢ z cicha
tego za drzwi sie wypycha.

CieAszy wlany jak cholera
marynarke juz rozhieraj
nie wie o tem pomylony,;
ze do cudzej trafi! zony.

Zona cudza sie nie przyzna,

ze jej obcy ten mezczyzna

- chetnie wdziekiem swym sie|dzieli
wpuszcza goscia do poscieli.

Wiec ucieka cztek, jak"zmyty
do wtasciwej swej kobiety. -
Sytuacja tam jest taka:
Zona piesci teb pijaka.

Przerazony gruby cztowiek

straszny obraz $ciera z powiek.
Zdradai — krzyczy. —, A to ztodziej!*
zona mowi: ,Nic nie szkodzi!-.



Pomys$lny rezultat.

Orosista Majer wychrzcit si? i starat si? na-
mowi¢ swego przyjaciela Fleckseifa, agenta
z towarzystwa ubezpieczen, by to samo uczynit.

- jak do tego przyszto? - pyta agent.

- Spotkatem proboszcza X. i ten ml? oSwie-
cit. On jest tak przekonujacy, ze nikt nie jest
w stanie mu si? oprze¢. Gdybys$ ty z tym dusz
pasterzem rozmawial — uczynitby$ to samo co
i ja.
J Fo pewnym czasie udato si? neoficie zapo-
zna¢ agenta z proboszczem

jeszcze tego samego wieczoru
Fleckseif do swego przyjaciela i
niat z radosci.

- Calg godzin? bytem u proboszcza i musz?
ci powiedzieé¢: nadzwyczajny cztowiek.

- Siyszac to, bardzo si? ciesz?. Wiec osia
tecznie udato mu si? pozyskac ciebie dla
prawdziwej wiary.

- Wie heisst? ja jego pozyskatem.
Ubezpieczytem go od ognia i witamania.

przyszedt
caty promie-

Fatalne.

Gdy przed paru dniami odwiedzitem znajo
mego pana na wsi, spostrzegtem o jakie piec
dziesigt metrow na polu posta¢ pstro ubrang.
Wi?c moéwi?;

- Czy taki straszak na polu
chroni przed ptactwem

rzeczywiscie

- Bezwarunkowo - odpowiada on.
A potem zwracajagc si? do owej postaci
krzyknat:

- Chodz kochanie mamy goscia.

Na ulicy.

- jak si? masz Dawid, co stychac?

— Ot nic nie stychad.

- Styszatem, ze twoja zona juz znowu, juz
piaty raz, to prawda?

— Niestety prawda.

- Na co ci tyle juz masz cztery 1

— Co ja temu winien, ze ona kazdy naj-
mniejszy zart bierze na serjo.

Stworzenie kobiety.

Nie mys$l, duszo kochana, zeby Wielki Dzin
naprawd? pierwszg kobiet? stworzyt z zebra
adamowego. To jest stara bajka dla dobrych
ludzi. A naprawd? byto to catkiem inaczej.

Wi?c przedewszystkiem wiejki Dzin siedziat
dtugo i namyslat si?. Mysli jego lataty na ksztatt
rajskich ptakéw, lub czarnych s?péw nad ziemia,
ktéra jeszcze wtegy mioda byta i zielona.

Nagle dobre oczy Wielkiego Dzina zapalaty
straszliwym gniewem, bo oto dojrzat na pl?knej,
soczystej, rajskiej tgczce, pod cieniem wspania-
tego, roztorzysfego rajskiego drzewa ,bi-ba-bo*
trzech herealnych, brudnych, nagich m?zczyzn,
lezgcych catkiem beztadnie na zielonej trawie.
Stonce grzato mitoSciwie bezwstydne brzuchy,
a z gat?zi spadaly co chwila w rozwarte, sze-
rokie paszcze - ciastka, daktyle, pomarancze,
puszki sardynek, tyton do zucia i inne jeszcze
lepsze rzeczy.

Co jednak byto naprawd? oburzajgce, to ze
ci ludzie, ktdrym przeciez powodzito si? wcale
niezle, sarkali gtosno na Wielkiego Dzina, ze
ciastka sg zbyt mato kruche, a tyton zbyt gorzki
i tym podobne brednie, cho¢ wspaniate, rozto-
zyste rajskie drzewo rodzito to wszystko na-
prawd? w najlepszym gatunku. Nic wi?c dzi-
wnego, ze oczy Wielkiego Dzina rzucaty pioruny,
i ryknat gtosem potezniejszym od ryku trzystu
wielbtagdow.

- Zaraz mi si? ztad wyno$cie na pusta,
bezwodna, kamienista, gjraca, gtodng, straszliwg
pustyni?.

Zerwali si? m?zczyzni, jak oparzeni i uciekli,
ale bardzo wolno, pomalutku, gdyz byli nad-
zwyczaj ttusci. Uciekli na sam koniec porostej
ostami pustyni i legli nad wielkg rzeka, ktdra
szemrzac plyn?ta po plasku.

Przytomno$¢ umystu.

Przed laty, laty jezdzit Maks Linder na wy-
stepy od miasta do miasta, a wsz?dzie go wi-
tali i kazdy go chciat zobaczy¢.

Razu pewnego jedzie Maksiu na koniu przez
Podhajce, ttumy go witajg a jedna pani wola:

- Maksiuniu kochany, jak on jedzie, jak
na statku.

Maks dtugo si? nie namysla podnosi
koniowi i mowi:

- Rzeczywiscie jak na statku... prosz? do...
kajuty.

ogon

Nasze dzieci.

Nauczycielka: Helenko 1lle jest dziesi?¢ mniej
o$m ?

Helenka milczy i patrzy zaktopotana na wi-
zytujgcego klas? inspektora, ktéry jej tajemnie
dwa palce pokazuje.

Helenka: Prdsz? pani, pan
na stron? 1

inspektor prosi

Matka (oo gwattownejscenie ze synem): Wi?c
w ten sposob odzywasz si? do matki, ktora ci?
porodzita w bdlach ?

- Czemu nie data$ si? zachloroformowac?-
wola syn z wyrzutem.

10-letnia Kazia: Stuchajno Zosiu — ja si?
dzisiaj dowiedziatam, ze to nie bocian przynosi
dzieci, tylko trzeba wpierw wyj$¢ zamaz.

7-letnla Zosia: A ja wiem nawet, ze i to nie
jest koniecznie potrzebne.

Bona zabawia matego jasta: Tu, tu, sroczka
kaszk? wazyta — temu data, temu data, temu
data...

jas przerywajac: A to niemoralna sroczka.

Monolog naszej panny.

— To strach z tymi m?zczyznami. Jedni boja
si? zaczyna¢ i nie mogg dojs¢ do konca, inni
chcag zacza¢ od konca, ot i nie wie si?, co si?
ma z nimi robi¢ 1.

Lezeli znowu catkiem beztadnie, a stonice
im okropnie dopiekato. Wstat wi?c jeden m?z-
czyzna i krzyknagt gtosem strasznie znuzonym:

- Z! - Achl (co znaczy: stonce piecze
tak okropnie, ze doprawdy nie mog? wytrzymac
t musz? zbudowaé¢ dom).

A potem zawiat Swiezy wialr prosto z raju
i przyniést stodko-przyjemny zapach ciastek,
jabtek i sardynek. Wstat wi?c drugi m?zczyzna,
oblizat si? i krzyknat gtosem niemozliwie zgto-
dniatym.

- Al Gol (co znaczy: wiatr przynosi takie
stodkie zapachy, a ja mam taki apetyt, ze musz?
zrobi¢ w?dk? i natapa¢ ryb, ktére podobno sa
wecale niezte w smaku).

Wtedy na skraju puszczy zjawity si? wsrod
skat wielkie stada szakali iwilkéw, a trzeciemu
m?zczyznie zadrzaty nogi ze strachu i krzyknat:

- Ujl buli buli (co znaczy: te bestje maja
okropnie zte z?by i oczy tak, ze absolutnie nie
mog? przyja¢ do siebie; zrobi? wi?c w twoim

domu, pierwszy m?zczyzno, zamek i Kklucz,
bysmy mogli bezpiecznie zamkngé si? przed
wilkami).

Tak wi?c zacz?li pierwsi ludzie pracowac,
gdyz na straszliwej, pu3tej, bezwodnej, kamie-
nistej, goracej gtodnej pustyni byto znacznie
gorzej, niz w raju.

Wielki Dzin przez caty rok patrzat na ludzi
okiem taskawem. A gdy dom byt gotow, klucz
tkwitw zamku, a spizarnia petna byta suszonych
na stoncu ryb, przyleciat na chmurze, najezonej
piorunami i rzek#:

- Ol pierwsi ludziel Podziwiam waszg
wytrwatg prac? i chc? jg nagrodzi¢; przywioztem
wi?c wam co$, z czego si?, mysl?, bardzo ucie-
szycie, lecz chc? ustysze¢ o tern wasze zdanie.
No mdwcie $miato.

Wtedy z chmury zeszta bardzo zgrabnie
pierwsza kobieta i powiedziata gtosem stodkim
I perlistym.

- To ze mnie si? ucieszycie. Ol m?zczyzni!

Z rozmowek maizenskich.

Maz (w pasji): Kobietol Mowi? ci, jezeli
dalej b?dziesz sobie tyle pozwalata, ze cale
miasto o tobie moéwi, to ci pokaz?, ze jestem
mezczyzna...

Zona (przerywajac); juz bytby najwyzszy czasl

EENR

Bardzo stusznie!

Fischbein (do zony); Popatrz si Salczy, ty
co$ dzisiaj ani ml nie pocatowata, ani mi si?
nie uSmiechata ani razu, ani dobre stowo nie
p*owiedzia+a, co tobi jest, ja zaczynam juz by¢
zly.

Fishbemowa: Daj mi pokoj, ja dzi$ nie jestem
nastrojona.

Fischbein: Nastrojonall Co fo jest nastrojona?
Albo ja si ozenit z fortepianem 1

Mama Nowobogacka.

Starajacy sie: Panno Stefol czyliz mam
mowi¢ o mojej abnegacji?

Mama: Tylko bardzo prész? pana, nie od-
zywac si? do porzadnej panienki, z takiemi
ordynarnemi wyrazami.

Ogtoszenia.

J Choroby Kawalerskie

m Jak je leczy¢ i jak im zapotrega¢ dowiesz sie

o 6N Kwieozie¢ pouiliief.

Ksigzka objetosci 280 str. zawiera wszystkie rady

I i wskazowki. Wyslij natychmiast pod adresem:

W arszawa, WiTcza 59, |. CHALL1ER Zt. 350 w liscie

5 poleconym, albo przekazem, albo na konto w PKO.

B Nr. 6704, a otrzymasz zaraz te niezbedng ksiazke.
Wysytamy przesytka polecong.

Stabi mezczyzni!!
Piszcie o pouczaja~a broszurg o lecze <iu
impoten:ji (sexu-ilna neucastenja itd zapo-
moca nowowynalezionego hyg. aparatu
Wysytka po otrzymaniu ZI. 2- w liscie.
Dyskrecja zapewniona. J. M. UCIIMANN,

Cz. Cieszyn, Ostrawska 15

|
Pierwszy mezczyzna wysunagt dolng warg?
naprzéd i rzekt, przyklgiajac si? uwaznie:

— Wielki Dzinie, ktory$ wygnat mi? na
pustyni?, gdzie stonce tak okropnie palii To,

co$ mi pokazat, jest jeszcze pi?kniejsze od
mojego domu, Kktéry przeciez zbudowatem
wiasnemi r?kami. Co za p.ekne, przejrzyste

oknal Jakie okazate marmurowe schody 1A dach
ojejl c6z to za cudowna stomal jed.iak, nie
gniewaj si? pot?zny, w budowie popetnites maty
btad: Pokdj bawialny umiescites zbyt blisko...
komfortu.

- Al bezwstydniki Ten maty moze by¢ co

najwyzej moim przyjacielem, — powiedziata
kobieta i klasneta raz w r?ce na znak, ze to,
co powiedziata, uwaza za nieomylne. Na to

wystgpit drugi przygladajac si?
Z Wyzszoscig.

- Wielki Dziniel ktéry$ stworzyt rézne po-
twory, napetniajgce mi? przerazeniem. Ten za-
mek oszlifowate$S bardzo misternie, ale coéz,
kiedy kazdy klucz do niego pasujel

— Altobuz i zarozumialec, ten b?dzie chyba
moim kochankiem - rzekta kobieta i zaru-
mienita si? bardzo tadnie, gdyz to, co powie-
dziata, niezmiernie ja wzruszyto.

Trzeci mezczyzna zmierzyt kobiet? wzrokiem
bojazliwym i powiedziat, padajac na kolana:

- Wielki Dzinielto jest w?dka z przyn?fa
stodka i kuszaca, ale mi? na nig nie ztapiesz 1

— Idjotal Batwani Durenl - krzykneta ko-

m?zczyzna,

bieta. - Ten bedzie moim mezem i dam mu
si? porzadnie we znakil
A potem tupneta nogg na znak, ze fo, co

powiedziata, uwaza za nieodwotalne, rozpuscita
dtugie wiosy i odeszta, kotyszac si? w biodrach,
a za nig mezczyzni, trzymajac si? za rece.
Wielki Dzin patrzat na ntch z politowaniem.
Bov.



Piekna sitaczka

Ach, ¢wicze sie i ¢wicze bez fchu i bez kofAca,
ciezarki i koziotki, gimnastyka szwedzka :

kapiel zimna we wodzie i kapiel ze stonca.

- Nie bede nigdy zong i nie-chce mieé¢ dziecka.

Chce by¢ wielka krolowg sportu i atletow

Chce pobi¢ Carpentiera,.sboksowac sitaczy.

Chce byc¢ stawna. Niech lulnie najwiekszych poetéw
raz przecie o kobiecie $piewajg inaczej...

Cudne oczy, ksztatt boski? Krdélewna? bogini?!"
Bzdura, wszystko i furda do stu jasnych grzmotow

Sita piesSci i Sciegien - to z nas ludzi czyni...
Buch w nos, w ucho, bec w piersi i juz jeste$ gotow.

Kadzicie mi, schlebiacie wy gtupi mezczyzni -
moéwicie mi zem piekna i zgrabna i miekka,

Kto raz jeszcze to powie - to chociaz moj blizni,
wszystkie zabki wybije mu z twarzy ta reka

Wiec C¢wicze sie i ¢wicze bez tchu i bez konhca
ciezarki i koziotki, gimnastyka szwedzka

kgpiel zimna we .wodzie i kapiel .ze stonca...

- Nie chce meza, ni domu i nie chce mie¢ dziecka.



